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EN Regular fasteners
DE Originale montageteile
RU LWTtaTHBIN Kpenex

EN Regular fasteners
DE Originale montageteile
RU LWWTaTHBIR Kpenex

EN Screw a several turns
DE Fur wenigen Umdrehungen befestigen
RU BkpyTunTb Ha HecKkonbko 060poToB

EN Loosen bolts
DE Bolzen lockern
RU BbIKpyTUTb Ha HECKObKO 060pOTOB

EN Movement Arrow
DE Bewegungsrichtung
RU [swmxeHne

EN Location/Position Arrow
DE Amordrung/Positionsrichtung
RU PacnonoxeHune

EN Screw Arrow
DE Drehungsrichtung
RU lNMosopot
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EN Ratchet . REX EN Drill
DE Ratsche S-10 S-4 DE Bohrmaschine 280 z4
RU TpewéTka RU [penb
EN Crosshead Screwdriver EN Sealant
DE Kreuzschlitz-Schraubendreher DE Dichtmasse
RU OtBépTKa KpecToBas RU lepmeTuk

> Gy
L=1.1m; &73 x1

x3 x1 1

7@8@9@g@:1&12

L=1.2m; @73 x1|L=1.8m; 373 x1 | 60-80 x8 | M4x12 8 | M6x16 x6 | 24 x16
13 14 15 ,

oY =
6 x12 | M4 x8 | M6 X6

m Attention! All flexible hose couplings are designed with a sealant.

Achtung! Alle flexiblen Schlauchkupplungen werden mit einem dichtmittel
ausgefthrt.

BHuMaHwme! Bce coeamHeHns rmbKux pyKkaBoB BbIMOJHATb C UCMOJ/Ib30BAHNEM
repMeTuKa.
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Attach temperature sensor connectors, fan connector and fan breather
connector.

SchlieBen Sie die Steckverbindungen des Temperatursensors, den Stecker des
Ventilators und des Entlifters an.

MoacoeanHUTb pa3beMbl AaTUMKa TEMMNEPATYPbI, Pa3beM BEHTUNSTOPA U
canyHa BeHTuNsaTopa.

As branch pipes are movable when being higher than the luggage rack
platform due to adjustment of the relocation kit by inclination angle, please
prevent touching of branch pipes and the hood and the luggage rack platform
in order not to allow their abrasion.

Da die Stutzen tiber dem Gepackraum wegen der Einstellung der Austragung
je nach dem Anstellungswinkel beweglich sind, missen sie mit der Haube und
dem Gepackraum nicht bertihren, um deren Scheuern zu vermeiden.

Tak Kak Bbllle 6ara)xHon NAoLaaku NaTpyobKn NOABUXKHBI U3-3a PerysIMpoBKU
BbIHOCA MO Yy Hak/IoHa, HE06X0AMMO UCKITIOUNUTL KacaHue NaTpybKos C
KanoToM M 6ara)xkHon nnoLLaaKuy, Bo N3bexaHne ux nepetnpaHus.

Install the radiator relocation kit in the highest lifted position, add antifreeze
liquid and bleed the system.

Stellen Sie die Austragung des Kiihlers in die hochstzulassige angehobene
Position ein, gieBen Sie Frostschutzmittel ein und entlliften Sie das System.

YCTaHOBUTb BbIHOC paMaTopa B MaKCUMaslibHO MOAHSITOE MOJSIOXKEHWE, 3aUTb
aHTUMbpPKU3, NPoKaYaTb CUCTEMY.




